
Les paroisses – d'Astorville - Bonfield - 
Corbeil – Parishes 

«On unceded land of the Algonquin Nation» 

Paroisse St-Thomas d’Aquin Parish  / Paroisse Ste-Bernadette Parish      
Paroisse Sacré-Cœur de Jésus / Sacred Heart of Jesus Parish 

1994 Corbeil Rd. Corbeil ON P0H 1K0 / TEL: 705-482-7999   Courriel/Email: abcparishes@gmail.com 
Les heures de bureau: Le jeudi 10h00 à 16h00 / Le samedi sur rendez-vous 

Office hours: Thursdays 10:00am–4:00pm / Saturdays by appointment 

ourabcparishes.com 

              Suivez-nous sur / Follow us at Paroisses A-B-C Parishes   //    YouTube:  Paroisses A-B-C Parishes 
Curé/Pastor : Rev. Cyril Okebanama, S.M.M.M. 

Paroisse Ste-Anne Parish - 241 Second Street, Box 160, Mattawa ON P0H 1V0    TEL : 705-744-5391 

courriel/email:  stannemattawa@gmail.com 
 

   CETTE SEMAINE :                       Fête/Celebration                                           Intention de messe/Mass Intention 
Samedi 29 novembre 
Lecteur/Reader:  Denise Point 

16h30 
 

Corbeil * 
FR/EN 

   1er dimanche de l’Avent 
   1st Sunday in Advent 

  † Oscar Giroux 
     par/by Nicole & Gerry Giroux 

Dimanche 30 novembre 8h30 Bonfield 
FR/EN 

    
 

  † Pour les âmes du purgatoire  
     For the Souls in Purgatory 

 10h30 Mattawa 
FR/EN 

  

LA SEMAINE PROCHAINE: 
Samedi  6 décembre 
Lecteur/Reader:  Aline Coote 

16h30 Corbeil * 
EN/FR 

   2e dimanche de l’Avent 
   2nd Sunday in Advent 

  † Adelle St-Pierre Rose 
     par/by Ron & Lorraine St-Pierre 

Dimanche 7 décembre 8h30 Bonfield 
EN/FR 

   
 

     Pour les malades de notre paroisse 
     For the sick of our parish 

 10h30 Mattawa 
EN/FR 

  
 

* Diffusée en direct sur Facebook / publiée le lendemain sur YouTube  //  Live streamed on Facebook / posted next day on YouTube 
 

LA SEMAINE DERNIÈRE/LAST WEEK :   
                22-23 novembre: 

La Participation 
Attendance 

Offrandes / Offerings Fonds de réparation et d'entretien 
Repair & Maintenance Fund 

Sacré-Cœur de Jésus (Corbeil)                  40                       $342.00                             $0 

St-Thomas d’Aquin (Astorville) --                       $  70.00                             $0 

Ste-Bernadette (Bonfield)                  43 $580.00                             $60.00 
> Sacrement de la confession:  disponible 15 min avant toutes les messes. //  Sacrament of Confession: available 15 min prior to all Masses. 

> Le Rosaire:  les mercredis à 9h, paroisse Ste-Bernadette.  //  The Rosary:  Wednesdays, 9:00 am, St. Bernadette Parish. 
 

Notes du Père Cyril - Notes from Fr. Cyril 
 

 

Chers frères et sœurs dans le Christ, 
 

Nous sommes entrés dans la période de l'Avent, une période où nous nous préparons à la venue du Christ. Dieu a 

promis de nous envoyer un sauveur et c'est à la venue de ce sauveur que nous nous préparons pendant l'Avent. 

L'Avent est également la période où nos pensées se tournent vers la seconde venue du Christ à la fin des temps. 

Rappelons-nous que la meilleure façon de se préparer est d'accomplir de bonnes actions, d'avoir un cœur pur et de 

respecter les commandements de Dieu. L'Avent est donc le moment de commencer à mener une vie pleine de sens, 

de veiller et de prier, d'aimer et de partager, et d'attendre le Seigneur avec espoir. Jésus voudrait que nous soyons 

bien préparés pour sa venue. Passons à l'action. Je vous souhaite à tous une semaine bénie. 

 

 

Dear brothers and sisters in Christ,  
 

We have entered the season of Advent, a season we prepare for the coming of Christ. God promised to send us a 

saviour and it is the coming of that saviour we prepare for during Advent. Advent is also the season when our minds 

are directed to the second coming of Christ at the end of time. Let us remember that the best way to prepare is through 

good deeds, being pure in heart, and by keeping God’s commandments. So, Advent is a time to start living a 

purposeful life, to watch and pray, to love and share, and to wait for the Lord with hope. Jesus would want us to be 

well prepared for his coming. Let’s get into action. A blessed week to you all. 

 

 

 

 

 

 

 
 

mailto:stannemattawa@gmail.com


 

    Jubilee 2025: Pilgrims of Hope 
 

Pope Francis declared 2025 a Holy Year for Catholics around the world. 
It is a special time where all are invited to experience God's love and the hope of salvation. 

 
 

The Pope's Prayer Intention for December 
For Christians in areas of conflict – Let us pray that Christians living in areas of war or conflict, especially in the Middle East, 
might be seeds of peace, reconciliation and hope. 
  

Canadian Conference of Catholic Bishops (CCCB) – Weekly Video Series for Advent 
The General Secretariat of the Canadian Conference of Catholic Bishops (CCCB) announces the online weekly video series for 
this year’s Advent season. Designed to help the faithful prepare for the memorial of the birth of Our Lord celebrated at 
Christmas, these videos provide valuable resources and opportunities for faith formation.  This year’s reflections will be led by 
the Most Reverend Wayne Lobsinger, Auxilliary Bishop of Hamilton, and the Most Reverend Guy Desrochers, C.Ss.R., Archbishop 
of Moncton. The videos will guide viewers through the Advent season by offering reflections, enriched by spiritual and pastoral 
insights, on the Gospel readings proclaimed during each of the four Sundays of Advent.  The videos will be released one at a 
time each Monday on the CCCB’s YouTube channel. 
 
 
 
 

Sacrament of Reconciliation during Advent – ABC Parishes 
At Sacred Heart and St. Bernadette, Fr. Cyril will be available for confessions 30 minutes prior to all Masses on Dec.6th & 7th., 
Dec. 13 & 14th., and Dec.20 & 21st. May we give thanks to God for His love and mercy and the gift of this sacrament.  
 
À Sacré-Cœur et Ste-Bernadette, le père Cyril sera disponible pour les confessions 30 minutes avant toutes les messes les 6 et 
7 décembre, les 13 et 14 décembre, et les 20 et 21 décembre. Rendons grâce à Dieu pour son amour et sa miséricorde, ainsi 
que pour le don de ce sacrement. 
 
 
 
 
Christmas and New Year’s Schedule – Mattawa/ABC Parishes 
Mattawa/ABC parishes is pleased to announce our Christmas and New Year’s schedule.  Please share this schedule with your 
family and friends. 
 
Wednesday, Dec.24 – The Nativity of Our Lord (Christmas Eve) 
4:30pm - Sacred Heart of Jesus (Corbeil)  (E/F) 
6:30pm - Ste. Bernadette (Bonfield)  (E/F) 
8:30pm - Ste-Anne (Mattawa) 
 
Thursday, Dec.25 – The Nativity of Our Lord (Christmas Day) 
10:30am - Ste-Anne (Mattawa) 
  1:30pm  - Algonquin Nursing Home (Mattawa) 
 
Wednesday, Dec.31 – The Solemnity of Mary, the Holy Mother of God (New Year’s Eve) 
10:00am – Ste-Anne (Mattawa) 
  4:30pm - Sacred Heart of Jesus (Corbeil)  (F/E) 
 
Thursday, Jan.1 – The Solemnity of Mary, the Holy Mother of God (New Year’s Day) 
   8:30am - Ste-Bernadette (Bonfield)  (F/E) 
10:30am - Ste-Anne (Mattawa) 
 
Fr. Cyril will be away 
As previously announced, Fr. Cyril will be travelling to Nigeria immediately after Christmas, visiting family and taking a well 
deserved break.  While away  Fr. Tim Moyle will be returning to Mattawa and filling in.  Please keep Fr. Cyril and Fr. Tim and 
all the clergy of our Diocese in your prayers, as we ask through the intercession of Mary, under the mantle of Mary’s 
protection, that they may be able to continue to serve us, bringing Christ and God’s love to everyone.  Thank you.  
 
 
 
 

Sunday Missals are available / Les missels du dimanche sont disponibles 
The 2025-26 Sunday Missals are available for sale at each parish.  Cost is $5.00.  Please have exact change if 
possible.  Also, may we suggest that you please write your name on your copy, in case any copies are left behind in 
the pews.  Thank you.  // Les missels du dimanche 2025-2026 sont en vente dans chaque paroisse.  Le prix est de5 $.  

Veuillez prévoir la monnaie exacte si possible.  Nous vous suggérons également d'inscrire votre nom sur votre exemplaire, au 
cas où certains exemplaires seraient oubliés sur les bancs.  Merci. 
 

 
Annual Hat, Mitten and Sock Drive / Collecte annuelle de chapeaux, mitaines et bas 
The annual drive for hats, mittens and socks for the Callander & District Food Bank has begun.  Items may be added 
to the Christmas Tree at the main entrance of Sacré-Cœur Church up until December 20th.  Thank you for your 

support.  //  La collecte annuelle de chapeaux, mitaines et bas pour la banque alimentaire de Callander et environ est 
commencée. Vous pouvez déposer vos dons ou les accrocher au sapin de Noël situé à l'entrée principale de l'église Sacré-Cœur 
jusqu'au 20 décembre. Merci de votre soutien.   

 

 
 

 
 


